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MEMORANDUM MIREKUPTIMI

ndérmjet
Zyrés sé Inspektorit té Larté té Drejtésisé té Republikés sé Shqipérisé
dhe
Késhillit té Shtetit té Greqisé

Zyra e Inspektorit té Larté té Drejtésisé té Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Inspektori
i Larté i Drejtésisé z. Artur Metani dhe Késhilli i Shtetit té Greqisé pérfagésuar nga Presidenti
i Késhillit té Shtetit Evangelia NIKA né vijim referuar si “Palét”,

- NE& respektim té misionit dhe parimeve gé udhéheqin veprimtariné institucionale té
secilés palé;

- Duke marré né konsideraté interesin e pérbashkét pér garantimin e funksionimit té
shtetit té sé drejtés, pavarésisé sé sistemit té drejtésisé, té drejtés pér njé proces té
rregullt ligjor dhe mbrojtjen e interesit publik;

- Duke u mbéshtetur né faktin se, procesi disiplinor dhe inspektimi i sistemit té drejtésisé
pérbén njé nga mekanizmat balancues pér té siguruar gé sjellja e magjistratéve té
zhvillohet né bazé té parimeve pavarésisé, té ligjshmérisé, paanésisé, duke synuar
rritjen e pérgjegjshmérisé dhe llogaridhénies;

- Me déshirén pér té pérmirésuar bashképunimin dypalésh né shkémbimin e praktikave
mé té mira pér, hetimet disiplinore, inspektimet dhe pér c¢éshtje me interes té
pérbashkeét.

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij Memorandumi Mirékuptimi (kétu e méposhté referuar si Memorandumi) éshté
forcimi i marrédhénieve ndérinstitucionale, shkémbimi i informacionit dhe praktikave mé té
mira, pér té pasuruar pérvojén dhe garantuar parimet e procesit té rregullt ligjor, pavarésisé sé
sistemit té drejtésisé dhe interesin publik, gjaté hetimit disiplinor dhe procedurave disiplinore
ndaj gjyqtaréve dhe prokuroréve si dhe gjaté realizimit té inspektimeve.



Neni 2
Fushat e bashképunimit

Palét do té inkurajojné dhe lehtésojné marrédhéniet dhe do té bashképunojné né fushat e
méposhtme:

a)

b)

9)

h)

shkémbimin e informacionit, praktikave dhe pérvojave né lidhje me té gjitha aspektet
procedurale té realizimit t& hetimit disiplinor dhe procedurave disiplinore ndaj
gjyqtaréve dhe prokuroréve;

dhénien e késhillave mbi praktikat dhe standardet mé té mira ndérkombétare té
zbatueshme, duke pérfshiré jurisprudencén e Gjykatés Evropiane té té Drejtave té
Njeriut gjaté procedurave disiplinore ndaj gjyqtaréve dhe prokuroréve;

shkémbimin e pérvojave mbi metodologjiné e kryerjes sé inspektimeve dhe
standardizimin e procedurave té inspektimit;

dhénien e késhillave mbi praktikat dhe standardet mé té larta té integritetit dhe sjelljes
etike té gjyqgtaréve dhe prokuroréve;

shkémbimin e pérvojave mbi ményrén e komunikimit me publikun me géllim sigurimin
e balancés ndérmjet parimit té drejtésisé sé hapur dhe parimit té konfidencialitetit,
mbrojtjes sé té dhénave personale dhe integritetit té gjyqtaréve dhe prokuroréve;

shkémbimin e informacionit pér sistemin ligjor dhe legjislacionin né fushén e
procedurave disiplinore ndaj gjyqtaréve dhe prokuroréve, si dhe materiale analitike,
statistika apo raporte té inspektimeve;

zhvillimin e praktikave reciproke té punés pér stafin me géllim shkémbimin e pérvojave
dhe marrjen e praktikave mé té mira;

forcimit té njohurive, pérvojave dhe kapaciteteve té paléve népérmjet organizimit té
vizitave studimore dhe atyre té punés, takimeve pér ¢éshtje me interes té pérbashkét ose
aktiviteteve té pérbashkéta trajnuese.

organizimit té seminareve apo konferencave té pérbashkéta pér céshtje té réndésishme
né fushén e procedurave disiplinore dhe veprimtarisé inspektuese ndaj gjyqtaréve dhe
prokuroréve.

Neni 3
Koordinimi ndérmjet paléve

1. Pér té lehtésuar bashképunimin dhe shkémbimin e informacionit sipas kétij Memorandumi,

palét pércaktojné personat e kontaktit dhe té gjitha komunikimet realizohen ndérmjet tyre,
me pérjashtim té rasteve kur éshté réné dakord ndryshe.

Personat e kontaktit informojné né vazhdimési palét né lidhje me zbatimin e kétij
Memorandumi.



3. Komunikimi do té realizohet né formé shkresore ose népérmjet mjeteve té komunikimit
elektronik né adresat e méposhtme:

- Zyrae Inspektorit té Larté té Drejtésisé e Republikés sé Shqipérisé:
Adresa: Bulevardi “Déshmorét ¢ Kombit”, Godina nr.13, Tirané, Shqipéri
E-mail:

- Késhilli i Shtetit té Greqisé:

Adresa: Panepistimiou Str. 47-49, Zip Code 10564, Athens, Greece
E-mail:

Neni 4
Shpenzimet

Veprimtarité e parashikuara nga ky Memorandum do té zbatohen nga palét brenda kufijve té
burimeve té tyre financiare, pa krijuar tarifa shtesé né lidhje me buxhetet e parashikuara nga
legjislacioni né fuqi i secilés palé.

Neni 5
Mbrojtja e té dhénave personale

1. Secila Palé do té garantojé mbrojtjen e té dhénave personale t€ marra nga pala tjetér pér
kryerjen e aktiviteteve té bashképunimit dhe trajnimit té parashikuara né kété
memorandum, duke marré pérsipér té mos i transferojé ato te palét e treta dhe, né asnjé rast,
té mos i trajtojé ato né njé ményré e papajtueshme me géllimet e réna dakord, pa pélgimin
paraprak me shkrim té palés tjetér.

2. Cdo shkémbim informacioni gé rezulton nga zbatimi i kétij Memorandumi béhet né ményré
anonime dhe pa transmetimin e té dhénave personale gé gjenden né dosjet e inspektimit.

Neni 6
Legjislacioni

1. Ky Memorandum do té zbatohet né pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe grek, si dhe té
drejtén ndérkombétare né fugi dhe me detyrimet gé rrjedhin nga anétarésimi i Greqisé né
Bashkimin Europian.

2. Ky Memorandum nuk pérbén njé marréveshje ndérkombétare nga e cila mund té lindin té
drejta dhe detyrime sipas sé drejtés ndérkombétare. Asnjé dispozité e kétij Memorandumi
nuk do té interpretohet dhe zbatohet si njé detyrim ose angazhim ligjérisht i detyrueshém
pér Palét.

Neni 7
Ndryshimet
1. Ky Memorandum mund té ndryshohet né ¢do kohé me ané té pélgimit té ndérsjellté me

shkrim té paléve.



2. Cdo ndryshim i kétij Memorandumi éshté i vlefshém vetém nése béhet me shkrim dhe
nénshkruhet nga té dy palét.

Neni 8
Efektiviteti, pérfundimi, dhe divergjencat

1. Ky Memorandum hyn né fuqgi né datén e nénshkrimit dhe do té mbetet i vlefshém pér njé
periudhé té pacaktuar kohe.

2. Secila Palé mund ta pérfundojé kété Memorandum duke ia njoftuar géllimin e saj Palés
tjetér me njoftim tre muaj mé paré. Né njé rast té tillé, ky Memorandum do té pushojé sé
geni né fugi tre muaj pas datés né té cilén pala tjetér ka marré njoftimin pér pérfundimin.

3. Cdo mospérputhje né interpretimin dhe/ose zbatimin e kétij Memorandumi zgjidhet né
ményré migésore népérmjet konsultimeve dhe negociatave té drejtpérdrejta ndérmjet
Paléve.

NENSHKRUAR né Athingé mé 2 Shkurt 2023, né dy kopje origjinale, secili né gjuhén shqipe,
greke dhe angleze, té gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rast té ndonjé dallimi, teksti né
anglisht mbizotéron.

Artur Metani Evangelia NIKA
Inspektori i Larté i Drejtésisé i President i Késhillit té Shtetit té
Republikés sé Shqipérisé Greqisé



